BOTH EARS ARE PAIRED AND CONNECTED MODE OF OPERATION

Step1: delete the connection information on your phone, and then turn off your 1. THE BOOT
headset (1) Open the cover of the charging box, the headset will turn on automatically, the voice

. : . ; . prompt “Turn on" the headset green light flash.
Step 2: put the headset back into the charging bin and wait 30 seconds (2) When the headset is off, touch the touch button for 3 seconds, and the voice prompts

step 3: take out the headset and put it an your ear
step 4: double-click the left headset and wait about 5 seconds
step 5: tum on your phone's wireless connection.

PS: When you have a par of ears, only one of the headphones flashes again.

if both headphones flash, you have a pair of unpaired ears

CONVERT BETWEEN CHINESE AND ENGLISH

Headset boot in the case of not connected to the phone, press 3 keys (fast Press)
you can switch between English and Chinese freely

PAIRING NAME

""‘power on".

2. TOTURNIT OFF

(1) Put the headset back to the charging case and close the cover, and the voice prompt

"power off"’.

(2) When the earphone is turned on; the 3-second long-touch earphone will be turned

off, and the voice prompts to turn it off.

3. CLEAR TWS BINAURAL PAIRING RECORDS/BINAURAL PAIRING
Unpair: open the list of wireless devices on your phone delete and UNPAIR all the
matching names, put your headphones in the charging bay for 10 seconds and unplug
them. Press the function button live times to unpair (Note: Press live times fast)

Binaural pairing: After five quick clicks of binaural function button, when two

headphone breathing lights flash again, press any one of them twice quickly. and when
one of the headphone breathing lights turns off, the pairing is successful.

INSTRUCTIONS FOR

The volume +

The volume -

— I MiNi13: Music state right ear(R)  Music state right ear(L)
s Left ear Double click Right ear Double click
re Play/pause music  Refuse to answer
In the connected state  the phone
L/R headset click once  Press two seconds
Play the after song  Play the previous song
XXXXX Not connected Music state right ear (R) Music state right ear (L)
. Left ear Three strikes Right ear Three strikes
MiNi13 The connected

MiNil13 Wireless smart earphone

operation instruction

Please read the instructions carefully and keep them
for reference when using this product

device

XXXXX
MiNi13

Not connected

The connected

Answer/hang up the phone

In the connected state
L/R headset click once

PRODUCT INTRODUCTION

1. Charging box*1

Voice assistant

Long press the left function button
2 seconds "toot" to evoke Siri

2.Left and right earphones*1 3.Small ear cap*1pair

4 Data line*1 5.Product specifications*1

CONFIGURATION PARAMETER

Standby time:=240 hours
Talk time: =about 48 hours

Chip version: 5.3
Charging time: about 1-2h



ENTRAMBI LE ORECCHIE SONO ACCOPPIATE E CONNESSE MODALITA DI FUNZIONAMENTO

Passaggio 1: elimina le informazioni di 1.LO STIVALE
connessione sul telefono, quindi spegni l'auricolare (1) Aprire il coperchio della scatola di ricarica, le cuffie si accenderanno
o P 1A : : e : : automaticamente, il messaggio vocale "Accendi" e la luce verde delle cuffie lampeggeranno
Passagglo 2..r||met.t| le cuffie nel.conter'ntore d! ricarica e attendi 30 secondi DR C LR et asss e (aGese L ssring
Passo 3: tag]y l agrlco_lar? < ml?'tt”c_) nle“ OrQQChIO q - di sfioramento per 3 secondi e la voce richiede |'accensione".
PassSaggio 4. 1are doppio ClcC sull auricolare sinistro e attendere circa 5 secondi 2TQTU RN |TOFE

Peeo 5: attiva la connessione wireless del tuo telefono. . (1) Rimetti le cuffie nella custodia di ricarica, chiudi il coperchio e il messaggio vocale
Ps: Quando hai un paio di orecchie, solo una delle cuffie lampeggia Spegnimento"

nuovamente, se lampeggiano entrambe le cuffie, hai un paio di orecchie spaiate (2) Quando l'auricolare e acceso, l'auricolare a tocco prolungato di
3 secondi verra spento e la voce richiedera di spegnerlo.

3.CLEARTWSBINAURLPAIRINGRECORDS/BINAURLPAIRING

Disaccoppia: apri 'elenco dei dispositivi wireless sul tuo telefono, elimina e DISASSOCIA tutti
nomi corrispondenti, metti le cuffie nell'alloggiamento di ricarica per 1o secondi e scollegale.

CONVERTIRE TRACINESE EINGLESE Premi il pulsante funzione tempi live per disaccoppiare (Nota: premi velocemente tempi live)
Accoppiamento binaurale: dopo cinque rapidi clic del pulsante funzione binaurale, quando due
Avvia |'auricolare nel caso in cui non sia connesso al telefono, le luci di respirazione delle cuffie lampeggiano di nuovo, premine una qualsiasi due volte rapidamente

e quando una delle luci di respirazione delle cuffie si spegne, ['accoppiamento ha avuto successo.

ISTRUZIONI PER
NOME ABBINAMENTO Ilvolume + Ilvolume -

MiNi 13, Stato della musica orecchio destro(R) Stato della musica orecchio destro(L
Orecchio sinistro Fare doppio clic Orecchio destro Fare doppio clic
Riproduci/mettiin pausa la musica Rifiutarsi di rispondere
Nello stato connesso il telefono
L'auricolare L/R fa clicunavolta Premere due secondi

Riproduci la canzone successiva Riprod uci la canzone precedente
Stato musicale orecchio destro (R Stato della musica orecchio destro
Orecchio sinistro Tre colpi (L) Orecchio destro Tre colpi

Rispondi/riagganciail telefono  Assistente vocale
Nello stato connesso Premi a lungo il pulsante funzione sinistro
L'auricolare L/Rfa clicunavolta per 2 secondi "toot" per evocare Siri

premi 3 tasti (pressione veloce) puoi passare liberamente dall'inglese al cinese

XXXXX Non collegata
MiNil13 Il connesso

MiNil3Auricolare intelligente wireless

Non collegata

Istruzioni operative

1 MiNi13 Il connesso

INTRODUZIONE AL PRODOTTO

1. Scatola diricarica*1 2. Auricolari sinistro e destro*1 3.Cuffia auricolare piccolo * 1 paio
4.Linea dati*l 5.Specifiche del prodotto*1
Si prega di leggere attentamente le istruzioni e di conservarle
come riferimento quando si utilizza questo prodotto PARAMETRO DI CONEIGURAZIONE
Tempo di attesa: ~240 ore Versione del chip: 5.3

Tempo di conversazione: ~circa48 ore Tempo di ricarica: circa 1-2 ore




OBE USVJSOU PAROVE A SPOJENE

Krok 1: Odstrante informace o pripojeni
v telefonu a poté vypnéte sluchatka
Krok 2: Vlozte sluchatka zpét do nabijeci prthradky a pocKejte 30 sekund

Krok 3: vyjméte sluchatka a prilozte si je k uchu
krok 4: dvakrat kliknéte na levou nahlavni soupravu a pocKejte asi 5 sekund

krok 5: zapnéte bezdratové pripojeni telefonu.
Ps: Kdyz¥nate par usl, pouze jedno ze sluchatek znovu

blika, pokud blikaji obé sluchatka, mate par nesparovanych usi

PREVOD MEZI CINSTYINOU A ANGLICYINOU

Zavedeni nahlavni soupravy v pripadé, z¥ nejste pripojeni k telefonu, stisknéte
3 klavesy (rychlé stisknuti) miz¥te volné pr¥pinat mezi anglictinou a cfhstinou

NAZEV PAROVANI
MINi13;

€

XX XXX Nepripojeny
MiNil3 Pripojené

Bezdratova chytra sluchatka MiNil13

navod k obsluze

] | x0000¢ Nepripojeny
T T™MiNi13 Pripojené

Pr¥ctéte si prosim pozorné pokyny a uschovejte je
pro referenci pri¥pouzi/ani tohoto produktu

MODEOFORATION
1.BOOT

(1) Otevr&te kryt nabijeciho boxu, nahlavni souprava se automaticky

zapne, hlasova vyzva ,Zapnéte “nahlavni souprava blika zelené svétlo
(2) KdyzYsou sluchatka vypnuta, dotknéte se dotykového tlacitka

po dobu 3 sekund a hlasova vyzva Ipower on

2.TQTURNITOFE

(1) Vlozte sluchatka zpét do nabijeciho pouzdra a zavr¥te kryt a ozve se hlasova vyzva
Vypnout"
(2) KdyzYsou sluchatka zapnutd, 3sekundova sluchatka s dlouhym

dotykem se vypnou a hlasova vyzva k jejich vypnuti.

3. CLEARTWSBINAURALPAIRINGRECORDS/BINAURALPAIRING

Zrusit sparovani: otevr&te seznam bezdratovych zarfzeni na vas¥m telefonu, odstrante a ZRUSYE sparovani vs¥ch
odpovidajici jména, vlozte sluchatka na 1o sekund do nabijeci s¥chty a odpojte

je.Stisknéte funkchi tlacitko zé cdsy pro zrus¥ni parovani (Poznamka: Stisknéte rychle zivé

c¥sy) Binauralni parovani:Po péti rychlych kliknutich tlacitka binauralni funkce, kdyz\lva

Kontrolky dychani ve sluchatkach znovu zablikaji, dvakrat rychle stisknéte kterékoli z nich. a

kdyz$e jedno z kontrolek dychani ve sluchatkach vypne, sparovani je Uspésté.

NAVOD PRO
Hlasitost + Hlasitost -
Hudebni stav pravé ucho (R)  Hudebni stav pravé ucho (L
Levé ucho Dvojité kliknuti Pravé ucho Dvojité kliknuti

Pr¥hrat/pozastavit hudbu Odmitnout odpovédét

V pripojeném stavu telefon
Jedno kliknuti L/R headsetu Stisknéte dvé sekundy

Préhrajte nasledujici skladbu - pr¥hrajte prédchozi skladbu
Hudebni stav pravé ucho (R Stav hudby pravé ucho (L)

Levé ucho Triudery Pravé ucho Triidery
Prijméte/zavéste telefon Hlasovy asistent
V pripojeném stavu Dlouhym stisknutim levého funkctiiho

Jedno kliknuti L/R headsetu tlacftka na 2 sekundy
stoot “vyvolate Siri
PREDSTAVENI PRODUKTU

1. Nabijeci box*1 2.Leva a prava sluchdtka*1
4.Datovy rédek*1 5. Specifikace produktu*1

PARAMETRY KONIGURACE

Pohotovostni doba: ~ 240 hodin Verze cipu: 5.3
Doba hovoru: ~ asi 48 hodin Doba nabijeni: cca 1-2h

3.Mala c¥pice do usi*1pai
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BEIDE OHREN SIND GEPAART UND VERBUNDEN ARBEITSWEISE

Schritt 1: Loschen Sie die Verbindungsinformationen auf Ihrem l._.DER BOOT
Telefon und schalten Sie dann Ihr Headset aus AR e R e Rt
. . . . » v . uto IS ein, ai prachansage ,cin I grun IC S neadsets
SChI‘I'tt 2: Legen Sie dgs Headset wieder in den Ladebeha!ter und warten Sie 30 Sekunden (2) Wenn das Headset ausgeschaltet ist, beriihren Sie die Touch-Taste
gCErﬁtti’: Dl\lehmlekT°SlI(e da§ Heaf(éljsetlhekraus udnd Setzgn Siees an Ihr Ohr und 3 Sekunden lang und die Sprachansage ,Einschalten “wird angezeigt.
chritt 4: Doppelklicken Sie aut das linke Headset und warten Sie etwa 5 Sekunden 2 TQTURNITOFE

gcohvr\;tt 3! SS.Cha.lt%n S%ﬂle dLa hbtloseb?/eliElndung rl]h b T%lefons Al (1) Legen Sie das Headset wieder in das Ladeetui, schlief3en Sie die Abdeckung und die Sprachansage ertont
s:wenn oile eln rFaar ren naben, DUNKL NUr NoChn einer aer _Ausschalten ©

Kopfhorer. Wenn beide Kopfhorer blinken, haben Sie ein Paar ungepaarte Ohren (2) Wenn der Kopfhorer eingeschaltet ist, wird der 3-Sekunden-Long-Touch-Kopfhorer
ausgeschaltet und Sie werden per Sprachausgabe zum Ausschalten aufgefordert.

3.CLEARTWSBINAURALPAIRINGRECORDS/BINAURALPAIRING

Entkoppeln: Offnen Sie die Liste der drahtlosen Gerate auf Ihrem Telefon, [3schen Sie alle und entkoppeln Sie sie
Passende Namen, legen Sie Ihre Kopfhorer fiir 1o Sekunden in den Ladeschacht und ziehen Sie

Konvertieren Sie zwischen Chinesisch und Englisch den Stecker heraus. Driicken Sie die Funktionstaste Live-Zeiten, um die Kopplung zu trennen (Hinweis: Live-Zeiten
. . _ . . schnell drliicken) Binaurales Pairing: Nach funf schnellen Klicks auf die binaurale Funktionstaste, wenn zwei
Wenn das Headset nicht mit dem Telefon verbunden ist, driicken Sie 3 Die Atemlichter der Kopfhorer blinken erneut. Driicken Sie eine davon zweimal schnell.

Wenn eine der Atemlichter der Kopfhorer erlischt, ist die Kopplung erfolgreich.

ANWEISUNGEN FUR
PAARUNGSNAME Die Lautstarke + Die Lautstarke -

MiNi 13, Musikstatus rechtes Ohr (R)  Musikzustand rechtes Ohr(L
Linkes Ohr Doppelklick Rechtes Ohr Doppelklick
Musik abspielen/pausieren Verweigere die Antwort
Im verbundenen Zustand das Telefon
Klicken Sie einmal auf das L/R-Headset Driicken Sie zwei Sekunden [ang

Spielen Sie das Spielen Sie das vorherige Lied ab
MusihN@etdieidechtes Ohr (R~ Musikzustand rechtes Ohr (L)
Linkes Ohr Drei Schlage Rechtes Ohr Drei Schlage

Gerit I: Nehmen Sie den Anruf entgegen bzw. legen Sie auf S praChaSSiStent

Im verbundenen Zustand Drucken Sie die linke Funktionstaste 2
Klicken Sie einmal auf das L/R-Headset Sekunden lang um Siri aufzurufen
b)

Tasten (schnelles Driicken), um frei zwischen Englisch und Chinesisch zu wechseln

XX XXX Nicht verbunden
MiNil3 Das Verbundene

MiNil3Kabelloser Smartphone-Kopfthiorer
Bedienungsanleitung

XXXXX Nicht verbunden

“EMiNi13 Das Verbundene

PRODUKTEINFUHRUNG

1. Ladebox*1 2.Linker und rechter Kopfhérer*1 3.Kleine Ohrkappe*1Pai
4.Datenleitung*l 5.Produktspezifikationen*1

KONEIGURATIONSPARAMETER

Standby-Zeit: ~240 Stunden Chipversion: 5.3
Gesprachszeit: ca. 48 Stunden Ladezeit: ca. 1-2h

Bitte lesen Sie die Anleitung sorgfaltig durch und bewahren Sie sie auf
als Referenz bei der Verwendung dieses Produkts




MiNi13Auricular inteligente inalambrico

instruccion de operacion

Lea atentamente las instrucciones y consérvelas
como referencia al usar este producto

AMBOS OiIDOS ESTAN EMPAREJADOS Y CONECTADOS

Paso 1: elimine la informacion de conexion de
su teléfono y luego apague los auriculares

Paso 2: vuelva a colocar los auriculares en el contenedor de carga y espere 30 segundos

Paso 3: saca el auricular y colécalo en tu oreja
Paso 4: haz doble clic en el auricular izquierdo y espera unos 5 segundos.

Paso 5: enciende la conexion inalambrica de tu teléfono.
Ps: cuando tienes un par de orejas, solo uno de los auriculares vuelve

a parpadear, siambos auriculares parpadean, tienes un par de orejas no emparejadas

CONVERTIR ENTRE CHINO E INGLES

Arranque del auricular en el caso de que no esté conectado al teléfono,
presione 3 teclas (presione rapidamente) puede cambiar entre inglés y chino libremente

NOMBRE DEL EMPAREJAMIENTO
Mini13;

&

No conectado

XXXXX

Minil3 el conectado

No conectado

el conectado

MODO DE OPERACION
1.EL ARRANQUE

(1) Abra la tapa de la caja de carga, los auriculares se encenderan

automaticamente, el mensaje de voz "Encender” la luz verde del auricular parpadeara
(2) Cuando el auricular esté apagado, toque el botén

tactil durante 3 segundos y la voz indicara "encendido”.

2.TQTURNITOFE

(1) Vuelva a colocar los auriculares en el estuche de carga, cierre la tapa y aparecera el mensaje de voz.
Me apago”

(2) Cuando el auricular esta encendido; el auricular de toque prolongado de

3 segundos se apagaray la voz le indicara que lo apague.

3.CLEARWSBINAURALPAIRINGRECORDS/BINAURALPAIRING

Desemparejar: abra la lista de dispositivos inaldmbricos en su teléfono, elimine y DESEMpareje todos los
nombres coincidentes, coloque los auriculares en el compartimento de carga durante 1o segundos y desconéctelos.
Presione el botdn de funcion en vivo para desvincularlo (Nota: presione en vivo rapidamente)

Emparejamiento binaural: después de cinco clics rapidos del boton de funcion binaural, cuando dos
Las luces de respiracion de los auriculares parpadean nuevamente, presione cualquiera de ellas dos veces rapidamente y

cuando una de las luces de respiracidn de los auriculares se apaga, el emparejamiento se realiza correctamente.

INSTRUCCIONES PARA

El volumen + El volumen -
Estado de la musica oido derecho (R) Estado de la musica oido derecho (L
Oido izquierdo Doble clic Oido derecho Doble clic
Reproducir/pausar misica negarse a responder

En el estado conectado el teléfono
Los auriculares L/R hacen clicunavez Presiona dos segundos

Toca la cancion posterior Reproduce la cancidn anterior

Estado musical oido derecho (R Estado de la mUsica oido derecho
Oido izquierdo Tres golpes (L) Oido derecho Tres golpes

Contestar/colgar el teléfono asistente de voz

En el estado conectado Mantenga presionado el botén de
Los auriculares L/R hacen clic una vez funcién izquierdo durante 2 segundos

"toot" para evocar a Siri

INTRODUCCION DEL PRODUCTO

1. Caja de carga®l
4. Linea de datos*1

2.Auriculares izquierdo y derecho®1 3. Tapa para oreja pequefia * 1pai

5.Especificaciones del producto®1

PARAMETRO DE CONEIGURACION

Tiempo en espera: ~240 horas Version del chip: 5.3
Tiempo de conversacidn: ~aproximadamente 48 horas Tiempo de ca rga: aproximadamente 1-2 h
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OBY USZY SA PAROWE | POLACZONE TRYBOPERACJI

Krok 1: usun informacje o potaczeniu z 1.BUT
telefonu, a nastepnie wytgcz zestaw stuchawkowy (1) Otworz pokrywe etui z funkcja tadowania, zestaw stuchawkowy wigczy sie
Krok 2: wtdz zestaw stuchawkowy z powrotem do pojemnika tadujacego i poczekaj 30 sekund automatycznie, a komunikat glosowy ,Wtacz™ zacznie migacZielonym swiattem zestawu stuchawkowego
... : ;e (2) Gdy zestaw stuchawkowy jest wytaczony, dotknij przycisku dotykowego i przytrzymaj
trot 32&’;’%’(]”“(]:] zesl;caw SJ‘ulChaWkOWy | prrzﬁl*ozkgo do UChak ol und go przez 3 sekundy, a glos poinformuje Cie o wiaczeniu zasilania.
rok 4: kliknij dwukrotnie lewy zestaw stuchawkowy i poczekaj okoto 5 sekun
: ! S 2 TQTURNITOFE

kro.k 5: wiacz pofaczenie bezprzewodowe w telefqnle. (1) Wtoz zestaw stuchawkowy z powrotem do etui tadujacego, zamknij pokrywe i zamknij komunikat gtosowy
Ps: jesti masz pare uszu, tylko jedna ze stuchawek miga Wytaczam"

ponownie, jesti migajg obie stuchawki, masz pare niesparowanych uszu (2) Gdy stuchawki sg wtaczone, 3-sekundowa stuchawka z dtugim
dotknieciem zostanie wytgczona, a gtos poprosi o jej wytaczenie.

3. WYCZYSCZAPISY PAROWANIA BINAURALNEGO/PAROWANIA BINAURALNEGO

Rozparuj: otwérz liste urzadzers bezprzewodowych w telefonie, usun i rozparuj wszystkie
pasujgce nazwy, umies¢stuchawki w komorze tadowania na 1o sekund i odtacz je.

KONWERSJA MIEDZY CHINSKIM | ANGIELSKIM Nacisnij przycisk funkcyjny Czasy na zywo, aby rozparowac{Uwaga: NacisAij szybko czasy na
zywo) Parowanie obuuszne: Po pieciu szybkich kliknigciach przycisku funkcji obuusznej, gdy dwa

Uruchomienie zestawu stuchawkowego w przypadku braku potaczenia z telefonem, nacisnij 3 Swiatta oddechowe stuchawek zaczng ponownie migac;nacisfiij szybko dwa razy dowolne z

klawisze (szybkie nacisfiecie), mozész swobodnie przetagczacsie miedzy angielskim i chinskim nich. Gdy jedno ze swiatet oddychajacych stuchawek zgasriie, parowanie przebiegto pomysihie.

INSTRUKCJE DLA
NAZWA PAROWANIA Glosros¢ 4 Objetosc*

MINI]_3, Stan muzyki, pra_we.ucho (R) .Stan muzyki prayve'l.Jcho (L |
Lewe ucho Kliknij dwukrotnie Prawe ucho Kliknij dwukrotnie

N Odtwarzaj/wstrzymuj muzyke  Odmow odpowiedzi
&) L W stanie potaczonym telefon
\ Zestaw stuchawkowy L/R kliknij raz Nacisr’lij dwie seku ndy

Odtworz nastepna piosenke  Qdtwdrz poprzedni utwor

, Stan muzyki prawe ucho (R Stan muzyki Prawe ucho (L)
Lewe ucho Trzy uderzenia Prawe ucho Trzy uderzenia

XXXXX Nie potaczony

MiNil13 Potaczony _ |
urzadzenie i Odbierz/odtoz stuchawke Asystent gtosowy

W stanie potagczonym Nacishij i przytrzymaj lewy przycisk
Zestaw stuchawkowy L/R kliknij raz funkcyjny przez 2 sekundy

MiNi13Bezprzewodowe inteligentne stuchawki

instrukcja operacji

o | XXXXX IS PEAEe ,2toot” , aby wywotacSiri

T ™MiNi13 Potgczony 4
WPROWADZENIE PRODUKTOW
1. Pudetko z funkcja tadowania®1 2. Lewe i prawe stuchawki*1 3. Mata naktadka na uszy * 1 pai
4. Linia danych*1 5.Specyfikacja produktu*1

Przeczytaj uwaznie instrukcje i zachowaj je
w celach informacyjnych podczas korzystania z tego produktu PARAMETR KONIGURACJI

Czas czuwania: ~240 godzin Wersja chipa: 5.3
Czas rozmow: ~okoto 48 godzin Czas tadowania: okoto 1-2h




MiNil3Draadloze smartphone

bediening instructie

Lees de instructies zorgvuldig door en bewaar ze
ter referentie bij gebruik van dit product

BEIDE OREN ZIJN GEKOPPELD EN VERBONDEN

Stap 1: verwijder de verbindingsinformatie op uw

telefoon en schakel vervolgens uw headset uit

Stap 2: plaats de headset terug in de oplaadbak en wacht 30 seconden
stap 3: haal de headset eruit en plaats deze in uw oor

stap 4: dubbelklik op de linkerheadset en wacht ongeveer 5 seconden

stap 5: schakel de draadloze verbinding van uw telefoon in.
Ps: Als je een paar oren hebt, knippert slechts één van de

koptelefoons opnieuw. Als beide koptelefoons knipperen, heb je een paar ongepaarde oren

CONVERTEREN TUSSEN CHINEES EN ENGELS

Headset opstarten als u niet met de telefoon bent verbonden, drukt u op
3 toetsen (snel indrukken), u kunt vrij schakelen tussen Engels en Chinees

KOPPELINGSNAAM
MINI13;

XOXOXXX Niet verbonden

MiNil3 De verbonden
apparaat i

XXXXX Niet verbonden
TT™MiNi13 De verbonden

MODEOPERATIE
1. DE LAARS

(1) Open het deksel van de oplaaddoos, de headset wordt automatisch

)
ingeschakeld, de stemprompt “Inschakelen” het groene lampje van de headset knippert
(2%Wanneer de headset is uitgeschakeld, raakt u de aanraakknop gedurende

3 seconden aan, waarna de stemmelding 'Ipower on' wordt gegeven.

2.TQTURNITOFE

(1) Plaats de headset terug in de oplaadcassette en sluit het deksel en de gesproken melding
Ik zet de stroom uit
(2) Wanneer de oortelefoon is ingeschakeld, wordt de oortelefoon gedurende 3

seconden uitgeschakeld en wordt u gevraagd deze uit te schakelen.

3. WISBINAURALPAIRINGRECORDS/BINAURALPAIRING

Ontkoppelen: open de lijst met draadloze apparaten op uw telefoon, verwijder en ONTKOPPEL alle apparaten
overeenkomende namen, plaats uw hoofdtelefoon gedurende 10 seconden in het oplaadstation en koppel deze

los. Druk live tijden op de functieknop om te ontkoppelen (Opmerking: druk snel op

live tijden) Binaurale koppelirég: na vijf snelle klikken op de binaurale functieknop, wanneer twee
De ademhalingslampjes van de hoofdtelefoon knipperen opnieuw, druk twee keer snel op een van de

twee. Wanneer een van de ademhalingslampjes van de hoofdtelefoon uitgaat, is de koppeling gelukt.

INSTRUCTIES VOOR

Het volume+  Hetvolume -
Muziekstatus rechteroor (R)  Muziekstaat rechteroor (L

Linkeroor Dubbelklik Rechteroor Dubbelklik

Muziek afspelen/pauzeren Weigeren te antwoorden

In de verbonden staat  de telefoon
L/R-headset klikt één keer  Druk twee seconden

Speel het aftersong  Speel het vorige nummer
Muziekstaat rechteroor (R Muziekstatus rechteroor (L)
Linkeroor Drie slagen Rechteroor Drie slagen

Telefoon beantwoorden/ophangen Stemassistent

In de verbonden staat  Houd de linkerfunctieknop 2 seconden lang
L/R-headset klikt een keer  ingedrukt om Siri op te roepen

PRODUCT INTRODUCTIE
1. Oplaadbox*1
4. Datalijn*1

CONEGURATIEPARAMETER

Stand-bytijd: ~240 uur
Gesprekstijd: ~ ongeveer 48 uur

2. Linker- en rechteroortelefoon®l 3. Kleine oorkap * 1pai
5.Productspecificaties”1

Chipversie: 5.3
Oplaadtijd: ongeveer 1-2 uur



BADA Oronen AR PARAD OCH anslutna MODEOFUNKTION

Steg 1: radera anslutningsinformationen pa din telefon 1.BOTEN
) Spens e gt s erl
— . . . i uto ISKL, ros nae pa d grona tamp INKa
gseegg:gzéaaﬁ: tr:!g(ajggtgteggﬁitae& Idlg’éjid('jnrg][gSfaCket och vanta 30 sekunder (2) Nar headsetet ar avstangt, tryck pa pekknappen
: : s B B . i 3 sekunder, och réstmeddelandet Ipower on".
steg 4: dubbelklicka pa det vanstra headsetet och vanta cirka 5 sekunder 2 TOTURNITOFE

St?g 5 51 P telefon?ns tradlosa anSIUtmng'-- (1) Satt tillbaka headsetet i laddningsfodralet och stang locket och rostmeddelandet
Ps: Nar du har ett par oron, blinkar bara en av horlurarna Ipower off'

igen om bada horlurarna blinkar, du har ett par oparade 6ron (2) Nar horluren ar paslagen stangs den 3-sekunders ldnga
horluren av och rosten uppmanas att stanga av den.

3. CLEARTWSBINAURALPAIRINGRECORDS/BINAURALPAIRING

Ta bort parkoppling: 6ppna listan over tradlosa enheter pa din telefon, radera och UPPARERA alla
matchande namn, [agg dina horlurar i laddningsplatsen i 1o sekunder och koppla

KONVERTERA MELLAN KINESISKA OCH ENGELSKA ur dem.Tryck pé funktionsknappen livetider for att koppla bort (Obs: Tryck snabbt
livetider) Binaural parning: Efter fem snabba klick pa binaural funktionsknapp, nar tva
Headsetstart om inte ansluten till telefonen, tryck pa 3 tangenter horlurarnas andningsljus blinkar igen, tryck pa nagon av dem tva ganger
(snabbtryck) du kan fritt vaxla mellan engelska och kinesiska snabbt. och nar en av horlurarnas andningslampor slécfks, ar ihopkopplingen lyckad.
INSTRUKTIONER FOR
PARANDE NAMN Volymen + Volymen-
MINi13; Musikstatus hoger 6ra(R) Musikstatus héger 6ra(L

Vanster ora Dubbelklicka Hoger 6ra Dubbelklicka
Spela/pausa musik Vagra att svara

Q€ i | anslutet tillstand telefonen
L/R headset klicka en gang  Tryck pa tva sekunder
Spela efterlaten Spela foregaende lat
XXXXX Ej ansluten Musikstatus hoger ora (R Musiktillstand hoger 6ra (L)
. . o d l s h an l MiNi13 PR e ‘ Vanster ora Tre slag Hoger ora Tre slag
MINI13 Tradlos smarthorlur « Svara/igg p telefoner Rostassistent
| anslutet tillstand Tryck lange pa vanster

L/R headset klicka en gang  funktionsknapp 2 sekunder "toot"
for att framkalla Siri

Anvandningsinstruktion

XX XXX Ej ansluten
“F\iNi13 Den anslutna

PRODUKT INTRODUKTION
1. Laddbox*1 2. Vénster och hoger hérlurar*l 3.Sma 6ronskydd*1pai
4.Datalinje*1 5.Produktspecifikationer*1l
Las instruktionerna noggrant och behall dem
som referens nar du anvander denna produkt KONEGURATIONSPARAMETER
Standbytid: ~240 timmar Chipversion: 5.3
Taltid: ~cirka 48 timmar Laddningstid: ca 1-2h




MiNil3Ecouteur intelligent sans fil

Instruction d'opération

Veuillez lire attentivement les instructions et les conserver
pour référence lors de 'utilisation de ce produit

LES DEUX OREILLES SONT PAIRES ET CONNECTEES

Etape 1 : supprimez les informations de connexion
sur votre téléphone, puis éteignez votre casque

Etape 2 : remettez le casque dans le bac de chargement et attendez 30 secondes

étape 3 : retirez le casque et placez-le sur votre oreille
étape 4 : double-cliquez sur le casque gauche et attendez environ 5 secondes

étape 5 : activez la connexion sans fil de votre téléphone.
Ps : Lorsque vous avez une paire d'oreilles, un seul des écouteurs clignote a

nouveau si les deux écouteurs clignotent, vous avez une paire d'oreilles non appariées

CONVERTIR ENTRE LE CHINOIS ET L'ANGLAIS

Démarrage du casque en cas de non-connexion au téléphone, appuyez sur 3

touches (appuyez rapidement), vous pouvez basculer librement entre ['anglais et le chinois.

NOM DE L'APPARIEMENT
MiNil13;

&

XX XXX Pas connecté
MiNil3 Le connecté

XXXXX Pas connecté
T™MiNi13 Le connecté

MODE DE FONCTIONNEMENT
1.LE DEMARRAGE

(1) Ouvrez le couvercle du boitier de chargement, le casque s'allumera automatiquement,

l'invite vocale « Allumer » le voyant vert du casque clignotera.
(2) Lorsque le casque est éteint, appuyez sur le bouton tactile

pendant 3 secondes et le message vocal vous invite a "allumer".

2.TQTURNITOFE

(1) Remettez le casque dans |'étui de chargement, fermez le couvercle et l'invite vocale.
Je meteins o \

(2) Lorsque |'écouteur est allumé, 'écouteur a contact long de 3

secondes sera éteint et la voix vous invite a |'éteindre.

3.CLEARTWSBINAURALPAIRINGRECORDS/BINAURALPAIRINGRECORDS/BINAURALPAIRING

Dissocier : ouvrez la liste des appareils sans fil sur votre téléphone, supprimez et DESAPPAIREZ tous les
correspondant aux noms, placez vos écouteurs dans la baie de chargement pendant 1o secondes et débranchez-les. Appuyez
sur le bouton de fonction en direct pour dissocier (Remarque : appuyez rapidement sur les temps en

direct) Appairage binaural : apres cinq clics rapides sur le bouton de fonction binaural, lorsque deux
Les voyants respiratoires du casque clignotent a nouveau, appuyez deux fois rapidement sur ['un

d'eux. Et lorsque ['un des voyants respiratoires du casque s'éteint, |'appairage est réussi.

INSTRUCTIONS POUR

‘ Le volume + Le volume -
Etat musical oreille droite (R) Etat musical oreille droite (L

Oreille gauche Double clic ~ Oreille droite Double clic
Lire/mettre en pause la musique Refuser de répond re

A |'état connecté le téléphone
Casque L/R cliquez une fois Appuyez deux secondes

Joue la chanson d'apres Jouer la chanson précédente
Etat musical oreille droite (R Etat musical oreille droite (L)
Oreille gauche Trois coups ~ Oreille droite Trois coups

Répondre/raccrocher le téléphone Assistant vocal

A 'état connecté Appuyez longuement sur le bouton
Casque L/R cliquez une fois de fonction gauche pendant 2
secondes "toot" pour évoquer Siri

PRESENTATION DU PRODUIT

1. Boitier de chargement*1 2.Ecouteurs gauche et droit * 1
4. Ligne de données*1 5. Spécifications du produit * 1

3. Petit bouchon d'oreille * 1pai

PARAMETRE DE CONEIGURATION

Autonomie en veille : ~240 heures  Version de la puce : 5.3
Temps de conversation : ~environ 48 heures  Temps de charge : environ 1 a 2 heures



